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Recenzja

Dorobku naukowego dr Ewy Ciszewskiej w zwigzku z przewodem habilitacyjnym na
Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Lodzkiego w dziedzinie nauk humanistycznych, w

dyscyplinie nauki o kulturze i religii.

1. Uwagi wstgpne

Dorobek i praca naukowa dr Ewy Ciszewskiej zwigzane sa z Wydzialem Filologicznym
Uniwersytetu Lodzkiego, gdzie w 2010 roku uzyskata ona stopien doktora w zakresie
literaturoznawstwa na podstawie rozprawy: ,.Bohaterowie kina czeskiego. Od Czarnego
Piotrusia (1963) Milo8a Formana do Opowiesci o zwyczajnym szalenstwie (2005) Petra
Zelenki”, napisanej pod kierunkiem prof. dr hab. Eweliny Nurczynskiej-Fidelskiej, a
recenzentami w przewodzie byli: dr Jadwiga Huc¢kova i prof. Tomasz Klys. W 2010 roku dr
Ciszewska rozpoczg¢ta prace w charakterze asystenta w Katedrze Filmu 1 Mediow
Audiowizualnych, a po roku zostala awansowana na stanowisko adiunkta, na ktérym pracuje

do dnia dzisiejszego.

2. Ocena dorobku przedhabilitacyjnego
Dorobek publikacyjny dr Ewy Ciszewskiej w okresie po uzyskaniu stopnia doktora
jest duzy i oceniam go jako znaczacy. Habilitantka opublikowala w okresie od 2010 roku do

dzisiaj dwie ksigzki monograficzne (w tym: glowne osiagnigcie naukowe) oraz ksigzke
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wspolautorska: E. Ciszewska, A. Hofelmajer-Ro$, M. Pabis-Orzeszyna, S. Szul, Spoleczne
swiaty Studia Malych Form Filmowych ,,Se-Ma-For” w Lodzi, Wydawnictwo Uniwersytetu
Lodzkiego, L.6dz 2025. Ponadto opublikowata 14 artykulow naukowych w czasopismach, z
czego polowe z nich w jezyku angielskim oraz 18 artykulow w tomach zbiorowych. Cz¢s¢
hipotez w nich zawartych byta prezentowana podczas konferencji naukowych.

Dr Ciszewska charakteryzujac swoje zainteresowania badawcze po uzyskaniu stopnia
doktora podzielita je na cztery grupy tematyczno-problemowe: polsko-czechostowackie
(czeskie) relacje filmowe po 1960 roku; edukacja filmowa i audiowizualna; filmowa
regionalistyka; polski film animowany

Problem wspolpracy polsko-czechostowackiej (czeskiej) po 1960 roku na obecnym
etapie kariery naukowej dr Ciszewskiej zajmuje szczegélne miejsce, a dowodem na to jest
ilos¢ publikacji. Na ten temat Habilitantka opublikowata 9 artykuléw. Podejmowane w nich
problemy dotyczyly, mig¢dzy innymi: medialnych rekonstrukcji lat 50. XX wieku we
wspolczesnym kinie czeskim, adaptacji filmowych czeskiej literatury, czeskiej nowej fali,
edukacji filmowej w Polsce, w Czechach i na Stowacji, problemu koprodukeji filmowej
(szczegolowy wykaz artykutéw znajduje si¢ w Wykazie osiggnie¢ naukowych). Dwa artykuly
ukazaly si¢ w czasopismach znajdujacych si¢ w bazie Web of Science (WoS). na liscie
European Reference Index for the Humanities (ERIH PLUS) lub w bazie SCOPUS: 2019: E.
Ciszewska, P. Skopal, From Prague to £L6dz and back again: the Czech scriptwriter Pavel
Hajny and Czechoslovak—Polish cultural transfer in the 1970s and 1980s; 2016: E.
Ciszewska, Trudna sztuka koprodukcji. O pierwszym powojennym  filmie polsko-
czechostowackim ,, Zadzwoncie do mojej zony” (1938) Jaroslava Macha.

Przelomowym, jak sama Habilitantka stwierdza, dla zaintersowania si¢ problematyka
wspolpracy polsko-czechostowackiej okazal si¢ powstaly na podstawie wspdlnego
wystapienia konferencyjnego tekst napisany wspdlnie z Pavlem Skopalem: From Prague to
Lodz and back again: the Czech scriptwriter Pavel Hajny and Czechoslovak—Polish cultural
transfer in the 1970s and 1980s (2009). Artykut o pracy czeskiego scenarzysty i dramaturga
w Polsce (Pavel Hajny jest autorem scenariuszy dla Janusza Majewskiego i Stanistawa
Roézewicza) stal si¢ bezposrednia inspiracja do zajecia si¢ kategoriag transferu kulturalnego w
okresie zimnej wojny, co znalazlo rozwiniecie w ksiazce. Praca nad tekstem byla takze
wstepem do trwajacej do dzis wspolpracy naukowej z prof. Pavlem Skopalem z Uniwersytetu
Masaryka w Brnie, autorytetem w dziedzinie studiéw nad zimnowojenna kulturg filmowa

bloku wschodniego.
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Problematyka edukacji filmowej i audiowizualnej podejmowana przez Habilitantke w
roznych pracach badawczych wyrasta ze specyfiki kulturoznawezego osrodka todzkiego. Nie
bez znaczenia jest fakt, ze dr Ciszewska jest wychowanka prof. Eweliny Nurczynskiej-
Fidelskiej, ktora byta promotorka jej pracy doktorskiej i glowna animatorka idei edukacji
filmowej. Habilitantka opublikowata na ten temat 1 artykul w dwdch wersjach jezykowych:

polskiej i angielskiej: 2016: Edukacja filmowa w Polsce — zarys historyczny i stan badan;

angielska wersja: 2017: Film Education in Poland — Historical Outline and Current State of

Research). Ponadto przygotowala takze dwa opracowania: ksigzke wspolredagowang z K.
Klejsa: Od edukacji filmowej do edukacji audiowizualnej: teorie i praktyki (2016) oraz
anglojezyczny numer czasopisma ,,Panopikum™ przygotowany z J. Mostowska: Film Literacy
in Poland: The Practices and the Prospects of Film Education (2017). Prace naukowe
Habilitantki z zakresu edukacji audiowizualnej zostaly nagrodzone w 2019 roku Nagroda
indywidualng Rektora UL II stopnia.

Filmowa regionalistyka dr Ciszewska zajmuje si¢ w kontekscie relacji Lodzi z filmem.
Niniejsza problematyka, jak stwierdza Habilitantka, interesuje ja w trzech aspektach:
reprezentacji ekranowych miasta (w tym wizerunkow getta Liztmannstadt); wykorzystania
filmowych waloréw regionu w turystyce oraz historii przemystu filmowego. Tej
problematyce dr Ciszewska poswigcila tgcznie 10 tekstow.

Polski film animowany stanowi stosunkowo nowy obszar badawczy Habilitantki,
ktéra zainteresowala si¢ nim w 2015 roku i w efekcie powstat artykut: Glowg w dol. Studio
Filmowe Semafor w latach 1990-1999 (2015, w jezyku angielskim). Warto tutaj wspomnie¢ o
tekscie: Who Benefits from the Past? The Process of Cultural Heritage Management in the
Field of Animation in Poland (The Case of the Se-Ma-For Film Studio in £odZ (2019), ktory
zostal wyr6zniony w 2020 roku “Honorable Mention” w konkursie “Outstanding Essay
Award” organizowanym przez Society for Cinema and Media Studies w Kkategorii
Central/East/South Cinemas. Skutkowalo to studiami nad polskim filmem animowanym,
analizowanym w perspektywie badan nad produkcjg filmowa. Intensyfikacja nastapita w 2021
roku wraz z poczatkiem realizacji projektu ,,Studia animacji w Gottwaldowie i Lodzi
(1945/47-1990) — poréwnawcza biografia zbiorowa™ (02.2021-02.2025), Narodowe Centrum
Nauki i Czeska Agencja Grantowa, z P. Skopalem. Dr Ciszewska opublikowata 7 artykutow
na temat spolecznej historii animacji taczac w nich podejscia zaczerpnigte z socjologii,

studiow nad produkcja, tradycyjnej historiografii filmu oraz prozopografii. Wraz z Pavlem
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Skopalem dr Ciszewska pzygotowala monograficzny numer czasopisma .Jluminace — The
Journal of Film Theory, History, and Aesthetics™ zatytulowany Animation Studios: People,
Spaces, Labor (2024), a takze baz¢ filméw animowanych zrealizowanych w Lodzi i w
Gottwaldovie (2024, P. Skopal, E. Ciszewska. et al.).

Ponadto Habilitantka jest wspotautorkg otwartych danych badawczych — E. Ciszewska, S.
Szul, Animation workers from “Se-Ma-For" Studio of Small Film Forms in Lodz [dataset],
2024, oraz bazy filmowej — P. Skopal, E. Ciszewska, T. Bochinova, A. Czajkowska, A.
Hofelmajer-Ros, M. Gonciarz, M. Kos, K. Kunkelova, O. Nadarzycka, M. Pabis-Orzeszyna,
D. Piekarski, T. Porub¢anska, J. Pospisil, M. Rawska, S. Szul, K. Sramkova, M. Vegefa, P.
Veinhauer, Animation in Czechoslovakia and Poland, 1945-1990 [dataset], Faculty of Arts,
Masaryk University; Wydzial Filologiczny, Uniwersytet £.6dzki, 2024. Moga sie one staé
podstawa przyszlych badan dotyczacych historii polskiej animacji, a takze studiéw nad
kulturg produkcji filmowej w panstwach socjalistycznych.

Warto podkresli¢ takze, ze istotny element dorobku naukowego Habilitantki stanowi
redakcja naukowa monografii zbiorowych. Dr Ciszewska po uzyskaniu stopnia doktora byta
wspolredaktorka czterech monografii: Polsko-czeskie i polsko-stowackie kontakty filmowe
(wraz z M. Goralikiem, Lodz: Wydawnictwo Uniwersytetu f.odzkiego i Wydawnictwo
Biblioteki PWSFTviT, 2018), Kultura filmowa wspolczesnej Lodzi (z K. Klejsa, Lodz:
Wydawnictwo PWSFTVIT, 2015), Od edukacji filmowej do edukacji audiowizualnej: teorie i
praktyki (wraz z K. Klejsa, L6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, 2016), Hrabal i
inni. Adaptacje czeskiej literatury (wraz z E. Nurczynskg-Fidelska, Lodz: Wydawnictwo
Uniwersytetu Lodzkiego 1 Wydawnictwo PWSFTviT, 2013). Ich problemtyka odzwierciedla
kregi zainteresowan badawczych Habilitantki i wskazuje na konsekwencj¢ w podejmowanych
badaniach. Opracowania naukowe prac zbiorowych niewatpliwie nalezy doceni¢, poniewaz
Swiadcza one nie tylko o duzych kompetencjach naukowych, ale tez redakcyjnych dr
Ciszewskiej.

Dorobek naukowy Habilitantki wskazuje, ze przez wszystkie lata swojej pracy zawodowej

uczestniczyta zarowno w polskim, jak i migdzynarodowym zyciu naukowym.

3. Ocena ksigzki zgloszonej jako gléwne osiggnigcie naukowe

Przedstawiona przez Habilitantk¢ jako glowne osiagnigcie naukowe ksiazka pt. Sojusznicy

z rozsqdku. Polska i Czechoslowacja w projekcie socjalistycznego internacjonalizmu
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filmowego w okresie 1945-1970 (Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, Lodz 2025, ss 260)
sktada si¢ z pieciu rozdzialow, rozbudowanego Wprowadzenia i Zakorczenia. We
Wprowadzeniu Habilitantka wskazuje, Ze podstawe metodologiczna podjetych badan réznych
pozioméw i kontekstow relacji polsko-czechostowackich stanowi historia powigzana,
sformulowana przez Michaela Wernera i Bénédicte’a Zimmermana. To podjescie
metodologiczne opiera si¢ na historii wzajemych oddzialywan. jak i historii transferu
kulturowego. Celem jest zrozumienie powiazan migdzy spoleczenstwami, a takze wewnatrz
nich. Prac¢ dr Ewy Ciszewskiej mozna usytuowa¢ w obrebie Nowej Historii Filmu.

Tematem pracy, jak sama Autorka stwierdza, jest transfer kulturowy pomiedzy Polskg i
Czechoslowacjg w okresie zimnej wojny. Problem podjety przez Habilitantke jest
niewatpliwie istotny i wart namystu badawczego z perspektywy kulturoznawczej, co najmniej
z kilku powodow. Ze wzgledu na bliskie sasiedzkie relacje naszych krajow i réznego rodzaju
zwiazki filmowe, a takze wspolng niedawna przesztos¢ w bloku socjalistycznym, ktéra nie
zostata dotychczas w sposob doglebny zbadana. Szczegélnym przedmiotem zaintersowania
Habilitantki jest ,.rekonstruowany ex post — tzw. socjalistyczny internacjonalizm filmowy, a
wigc zespol praktyk i zachowan bedacych wyrazem i efektem uczestnictwa w socjalistycznej
kulturze filmowej, wspolnej dla krajow bedacych w strefie wpltywow radzieckiej soft power ™.
(Autoreferat, s. 1). I dalej Habilitantka stwierdza: ,,socjalistyczny internacjonalizm filmowy,
analizowany przeze mnie w dwustronnej relacji polsko-czechostowackiej, byl wyrazem
realizacji polityk kulturalnych obu panstw-sgsiadow nakierowanych na uczestnictwo w
swiecie wartosci i protokotéw postgpowania zwigzanych z socjalizmem™(Autoreferat s. 1). W
analizowanym okresie kontakty filmowe migdzy dwoma krajami przyjmowaly r6zng posta¢ i
to stanowi przedmiot refleksji w kolejnych rozdziatach.

Rozdzial 1 zatytulowany Uwarunkowania wspolpracy filmowej pomiedzy Polskg a
Czechoslowacjq Habilitantka rozpoczyna od stwierdzenia, ze filmowa wspolpraca Polski i
Czechostowacji tuz po wojnie byla niezwykle dynamiczna i wyjatkowo ozywiona na tle
relacji z innym panstwami socjalistycznymi. Ponadto stanowila najbardziej intensywng
przestrzen wymiany kulturalnej, ktérej poczatkiem byla dwustonna umowa o wspdlpracy
filmowej z 1947 roku. Areng tej wspdlpracy mialo by¢ czeskie studio filmowe Barrandov
nazywane ,,stowianskim Hollywood”, do ktorego podazali nasi filmowcy. Przykladem moze
by¢ Aleksander Ford, ktory w czeskiej wytworni realizowal czes¢ zdje¢ do Ulicy granicznej
(1948), a nastepnie do Mlodosci Chopina (1952) i Pigtki z ulicy Barskiej (1954).
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W rozdziale 2 — Wspdlne projekty filmowe przedmiotem refleksji jest jedyna
zakofczona w badanym okresie koprodukcja polsko-czechostowacka, bedaca wyzwaniem
produkcyjnym, ale tez tworczym, czyli film Zadzwoncie do mojej zony, w rezyserii Jaroslava
Macha (1958). Dr Ciszewska szczegélowo analizuje prypetie wokoél scenariusza filmu,
ktorego autorem byl Vaclav Jelinek (znany czeski satyryk). Scenariusz byl przedmiotem
posiedzenia Komisji Ocen Scenariuszy, w ktorej zasiadato 17 cztonkow. Uczestniczyli w niej
pisarze, scenarzysci, rezyserzy, przedstawiciele pionu produkcji, a takze przedstwiciele
kinematografii czeskiej. Scenariusz zostal bardzo krytycznie przyjety pod wzgledem walorow
artystycznych, ale tez wymowy ideologicznej. Kolaudanci zazadali jego istotnych przerobek.
W efekcie wielokrotnych zmian, ktérych opracowaniem mial si¢ zaja¢ Ludwik Starski,
powstal film, ktéry zostal nieprzychylnie przyjety przez krytyke: polska, czeska i stowacka,
..bo zamiast obrazu waznego i madrego powstata blaha komedia o zabarwieniu erotycznym™
(s. 69). Habilitantka konstatuje, ze film Zadzworncie do mojej zony promowal pozytywny
wizerunek Polski jako kraju atrakcyjnego turystycznie, jak wynika z glosow krytyki,
natomiast byt rozczarowaniem, poniewaz ..zrédlem wspolpracy miedzynarodowej powinien
by¢ film o wysokich walorach artystycznych, ktérych Zadzwoncie do mojej zony nie
posiadato™ (s. 73).

Rozdzial 3 — Mobilnos¢ edukacyjna zwiazana z Kinematografia w obrebie bloku
wschodniego stanowi opis dwoch fal Polakéw studiujacych na renomowanej uczelni filmowej
FAMU (Wydziat Filmowy i Telewizyjny Akadedmii Sztuk Scenicznych w Pradze). Pierwsza
fala miala miejsce w roczniku 1948/1949, a druga stanowily przyjecia w latach 1965-1967. Dr
Ciszewska wskazuje na kilka przyczyn zjawiska mobilnosci Polakéw i podejmowania
studidw za granicg: deficyty jesli chodzi o studia filmowe w Polsce, koniecznos¢ ukonczenia
studiow wyzszych, zeby studiowa¢ w Szkole Filmowej w Polsce, ..silne upolitycznienie
systemu edukacyjnego w Polsce, ktore wykluczato podjecie nauki przez osoby uznawane za
politycznie niepozadane lub niebezpieczne™ (mozna tutaj zada¢ pytanie, czy w Czechach bylo
inaczej), wysoka jakos¢ czechostowackiego przemystu filmowego i systemu edukacyjnego.
Habilitantka pisze o przeptywach studentoéw z Polski do Czech, nie wspominajac o studentach
z Czech studiujgcych w naszym kraju. Podkresla przy tym, ze decydujacy byl aspekt
pragmatyczny i oddolna inicjatywa 0sob wyjezdzajacych na studia do Czech. Warto mieé
jednak swiadomos¢, ze aby wyjecha¢ z Polski nalezalo mie¢ paszport, a ten dawano tylko
osobom ,godnym zaufania®, czyli politycznie poprawnym. Wniosek, jaki wyciaga

Habilitantka: ,,Uczenie si¢ Polakow od Czechow i Slowakoéw, bardziej niz z przymusu
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wspolpracy (...) wynikalo z dzialan modernizacyjnych realizowanych przez uczestnikow
polskiej kinemtaografii” (s. 109).

Rozdzial 4 zatytulowany Profesjonalizacja srodowiska filmowego dotyczy spotkan
branzowych, konferencji, sympozjow, a takze kontaktow Polski i Czechostowacji w
dziedzinie filmu naukowego. Duzo uwagi poswiecono w nim dzialalnosci prezesa Polskiego
Stowarzyszenia Filmu Naukowego Jana Jacoby’ego w Miedzynarodowym Stowarzyszeniu
Filmu Naukowego. Dr Ciszewska szczegélnie podkresla ambicje i determinacje Jana
Jacoby’ego.

Rozdzial 5 zatytulowany jest Miegdzynarodowy Festiwal Filmowy w Karlowych
Warach 1 w calosci zostal mu poswigcony. Autorka przedstawia w nim formule festiwalu
wskazujac, ze jest to przestrzen realizacji polityki kulturalnej i miejsce spotkan filmowcow z
obu stron zelaznej kurtyny, omawia pokazywane na festiwalu filmy i uzyskiwane przez nie
nagrody. Szczegdlng uwage dr Ciszewska poswieca polskim filmom na MFF w Karlowych
Warach, opisuje nagrody na nim uzyskiwane jako element budowania prestizu polskiego kina
w kraju i za granica. Przedstawia takze sklad polskiej delegacji i jury festiwalu oraz udzial w
nim Polakéw. Przedmiotem refleksji jest takze Miedzynarodowa Wystawa Plakatow i
Migdzynarodowa Wystawa Fotografii Filmowej. Na koniec Autorka pisze o polskich
aktorkach filmowych w socjalistycznym systemi gwiazd, w kontekscie ich bytnoseci w
Karlowych Warach.

Transfer kulturowy pomigdzy Polskg 1 Czechoslowacjg w dziedzinie filmu w okresie
1945-1970, jak wynika z pracy. mial miejsce raczej w jedng strong. Analizie zostaly poddane
takie formy kooperacji w ramach .socjalistycznego internacjonalizmu filmowego”, jak:
realizacja wspélnych filméw (koprodukcja filmowa), udzial w sieciach zawodowych,
mobilnos¢ edukacyjna oraz festiwal filmowy.

Doceniajgc walory merytoryczne rozprawy, ktéra niewatpliwie stanowi rzetelne
opracowanie dotyczace relacji polsko-czechostowackich w zakresie filmu w latach 1945-
1970, mam jednak kilka pytan i watpliwosci. Pierwsza watpliwos¢ dotyczy cezury czasowej
podjetych badan, ktorych efektem jest omawiana ksigzka. Poniewaz jest to rozprawa
habilitacyjna bedaca summa wieloletnich (od doktoratu minglo 15 lat) badan Habilitantki
mozna by oczekiwa¢, ze badanie socjalistycznego internacjonalizmu filmowego na
przykladzie kontaktow polsko-czechostowackich obejmie okres 1945-1989. Habilitantka tak
uzasadnia swoj wybor: ,.Cezurg graniczng pracy jest rok 1970, bedacy symboliczng data
wskazujaca powrot do pryncypiéow wyznaczanych przez Zwigzek Radziecki. (...) Od lat
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siedemdziesigtych nastata tzw. normalizacja, charakteryzujaca si¢ stopniowym odchodzeniem
od reform Praskiej Wiosny 1 przywracaniem kanonow ustrojowych socjalizmu™ ( s. 29).
Oczywiscie wypada si¢ zgodzi¢ z Habiltantka w kwestii jej argumentacji, jednak wspoétpraca
obu krajow w ramach ,,socjalistycznego internacjonalizmu filmowego™ trwala i brakuje jej
syntetycznego opracowania.

Warto zapyta¢ takze, czy zostaly zrealizowane okreslone w pracy przez Hablitantke
hipotezy badawcze? Pierwsza z nich méwi, ..ze aby w pelni scharakteryzowaé i ocenié
zwigzki polskiej oraz czechoslowackiej kinematografii w okresie socjalizmu nalezy przyjrzeé
si¢ calej kulturze filmowej obu krajow™ (s. 13). Wydaje mi sig, ze hipoteza ta zostala
zrealizowana nie w pelni. Uznajgc istotnos¢ podjetych badan i zastosowane podejscie
komaparatystyczne umozliwiajace poréwnawcze opisy narodowych kultur filmowych w ich
dynamice warto podkresla¢ ich aspekt socjalistyczny. Mowigc inaczej w szerszej
kulturoznwezej perspektywie istotny jest ideologiczny wymiar stosunkéw polsko-
czechostowackich w omawianym okresie w dziedzinie kinematografii. Zwlaszcza, ze sama
Habilitantka to deklarowata: ..z poszanowaniem litery dokumentéw, na nowo odczytalam
tresci ukryte w projekcie socjalistycznego internacjonalizmu filmowego, aby odnalez¢é w nim
zapomniane wartosci, a takze zinterpretowaé jego rol¢ dla rozwoju narodowych kultur
filmowych”. (Autoreferat s. 4)

Druga hipoteza zaklada, ze ,obok oficjalnych narzedzi wspomagajacych kontakty
mi¢dzynarodowe w dziedzinie kinematografii — rownolegle istnialy inne kanatly
utrzymywania i rozwijania wzajemnych relacji. Zatem wspoldzialanie w dziedzinie
kinematografii nie bylo jedynie pochodna polityki kulturalnej, ale skutkiem dziatan i decyzji
konkretnych ludzi lub grup. Ich motywacje mogly, ale nie musialy, pokrywa¢ sie z celami
polityki kulturalnej” (s. 13). Nalezy zauwazyé, ze w ksigzce przewaza myslenie o
pragmatyzmie relacji w kontaktach migdzynarodowych, pokazanych na przykladzie dziatan
konkretnych ludzi. Jednak w tle jest pytanie o polityke kulturalng w Polsce i w
Czechostowacji, kluczowa dla rozwazan dotyczacych socjalistycznego internacjonalizmu
filmowego, poniewaz kontakty kulturalne byly pod kontrolg wiladz. Habilitantka sama to
stwierdza: ,.charakter polsko-czechostowackich relacji w dziedzinie kinematografii byl
pochodna polityki kulturalnej ZSRR wzgledem krajow bloku wschodniego. (...) Radziecka
soft power ksztalttowata bowiem nie tylko relacje ZSRR z innymi krajami bloku, ale takze
wplywala na charakter kontaktow migdzy poszczegdinymi krajami” (s. 14-15). Zgadzam sie z

dr Ciszewska, ze .,z punktu widzenia badania powojennych relacji polsko-czechostowackich
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w dziedzinie kinematografii istotnym zagadnieniem zatem jest okreslenie roli polityki
radzieckiej, zarowno w procesie tworzenia ponadnarodowych struktur warunkujacych
wspolprace oraz przeptyw idei. jak i jej wptywu na dynamike relacji bilateralnych™ (s. 15).
Rzecz w tym, ze oprocz Wprowadzenia, w tekscie ksigzki by¢ moze nie wybrzmialo to
wystarczajgco mocno. Chodzi o to, ze ..implementacja wzorca radzieckiego™ nie wyklucza
.analizy dynamiki wybranych instytucjonalnych aktoréw spolecznych w calej mozliwej jej
ztozonosci” (s. 18). Chodzi takze o zarysowanie polskiej i czeskiej polityki kulturalnej.

Trzecia hipoteza badawcza zaklada, ze ..wspélpraca miedzynarodowa w dziedzinie
kinematografii opierala si¢ na transferze wiedzy i umiejetnosci. W konsekwencji, realizowane
byly te inicjatywy i sposoby wspdlpracy, ktore pozwalaly rozwija¢é wybrane, pozadane
obszary kinematografii” (s. 13). Tutaj moje pytanie, czy raczej watpliwos$é, dotyczy owej
kwestii ,,pozadane (w domysle z perspektywy wiadzy) obszary kinematografii”, ktéra nie byla
w pracy zbytnio widoczna, a wydaje mi sig, Ze jest bardzo istotna.

I na koniec drobna uwaga dotyczgca znaczenia stow: radziecki i sowiecki.
Jezykoznawca profesor Krystyna Klosinska stwierdza, ze ,kalka (semantyczng) jest polski
przymiotnik radziecki uzyty jako odpowiednik odpowiadajgcym rosyjskiego cosemckuii
(sowietskif), natomiast stowo sowiecki jest zapozyczeniem wlasciwym (leksykalnym). Tak
wigc oba przymiotniki: radziecki i sowiecki byly w obiegu, przy czym ten drugi ma
wspolczesnie charakter deprecjonujacy ™.

Podsumowujgc nalezy doceni¢ podejscie badawcze Habilitantki 1 uruchomienie
szerszego transnarodowego kontekstu kina polskiego. Celem pracy bylo wykazanie i to si¢
Habilitantce udato, pomimo kilku moich watpliwosci, ze ,socjalistyczny internacjonalizm
filmowy™ shuzyl takze, oprocz ideologicznych celow, do osiggnigcia celow pragmatycznych,
zwigzanych z modernizacjg kinematografii narodowych.

Praca od strony redakcyjnej nie budzi zastrzezen. Jest napisana poprawnym jezykiem.

Jedynie na stronie 7 wkradl si¢ btad ortograficzny: ,.dgzeniedo”, ale nie wplywa on na jakos¢

pracy.

4. Istotna aktywno$¢ naukowa realizowana w wigcej niz jednej uczelni, instytucji

naukowej w szczegdlnoSci zagranicznej.

! https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/sowiecki-a-radziecki:18706.html



Dr Ewa Ciszewska wykazuje si¢ istotng aktywnoscia naukowg realizowang zwlaszcza na
czeskich uczelniach: Uniwersytecie Karola w Pradze, Uniwersytecie Masaryka w Brnie,
Uniwersytecie Palackiego w Olomuricu, FAMU w Pradze oraz w instytucjach naukowych
(Narodowe Archiwum w Pradze). Swiadectwem tego sa zaréwno wyklady Habilitantki w
Czechach (najczgsciej w ramach programu Erasmus: 2013 1 2016 w Olomuncu; 2015 i 2025
w Pradze), wystapienia popularnonaukowe (Instytut Polski w Pradze; kino Ponrepo w
Pradze). wizyty studyjne i kwerendy, realizowane zadania badawcze.

Dr Ciszewska uczestniczy w sieci badawczej European Network for Cinema and Media
Studies (NECS), ktorej jest czlonkiem od 2013 roku, oraz w Society for Animation Studies
(czlonek od 2020 roku). W ramach tej wspolpracy prezentuje wystapienia na konferencjach
tych towarzystw oraz warsztatach i spotkaniach online.

Od 2021 roku wspétpracuje z Uniwersytetem Masaryka w Brnie i prof. Pavlem Skopalem w
ramach projektu ,,Studia animacji w Gottwaldowie i Lodzi (1945/47-1990) — poréwnawcza
biografia zbiorowa™ (02.2021-02.2025), finansowanego przez Narodowe Centrum Nauki i
Czeska Agencje¢ Grantowa. W ramach tej wspolpracy, jak deklaruje Habilitantka, odbywaja
si¢ spotkania i warsztaty, majg miejsca wystapienia na konferencjach naukowych i

przygotowanie wspolnych publikacji.

5. Ocena dorobku organizatorskiego i dydaktycznego

Opisujac  dorobek naukowy dr Ewy Ciszewskiej nie mozna pominaé¢ aktywnosci
konferencyjnej. W trakcie pracy naukowej na UL Habilitantka po doktoracie wzigta udzial (z
referatem) w ponad 30 konferencjach naukowych, w tym w 24 zagranicznych lub krajowych
o zasiegu migdzynarodowym (z udzialem gosci zagranicznych).

Dr Ewa Ciszewska z powodzeniem integruje prace dydaktyczng w ramach prowadzonych
kursow z wprowadzaniem do pracy badawczej wybranych studentow. Odbywa si¢ to poprzez
rozmaite formy, od indywidualnego tutoringu, przez uczestnictwo w realizowanych przez
Habilitantke grantach naukowych i1 dziataniach Grupy Badawczej Polska Animacja. W 2025
roku dr Ewa Ciszewska zostala uhonorowana nagroda indywidualng Rektora UL II stopnia za

dziatalno$¢ dydaktyczna.
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Konkluzja

Oceniajac dorobek naukowy dr Ewy Ciszewskiej pragne stwierdzi¢, ze jest on
zroznicowany pod wzgledem podejmowanej tematyki i konsekwentnie rozwijany w oparciu o
nowe perspektywy badawcze. Dr Ciszewska potrafi pokazywaé specyfike transferu
kulturalnego pomigdzy Czechostowacja (pézniej Czechami i Stowacjg) a Polskg w
odniesieniu do filmu w sposob kompetentny i zrozumialy takze dla odbiorcy z Zachodu, przy
wykorzystaniu najnowszych metodologii stosowanych we wspolczesnej humanistyce
swiatowej. Cecha immanentna s$wiadczacg takze o wartosci dorobku naukowego dr
Ciszewskiej sg zagraniczne publikacje wskazujace na jego miedzynarodowy charakter.

W konkluzji niniejszej oceny pragne stwierdzi¢, ze caly, zréznicowany dorobek
naukowy Dr Ewy Ciszewskiej, a w szczegolnosci ksigzka pt. Sojusznicy z rozsgdku. Polska i
Czechoslowacja w projekcie socjalistycznego internacjonalizmu filmowego w okresie 1945-
1970 bedaca glownym osiagnieciem naukowym stanowi znaczny wklad w rozwoj dyscypliny
nauki o kulturze i religii. Poza tym Habilitantka wykazuje si¢ istotng aktywnoscia naukowa,
dydaktyczng i organizacyjna realizowana na Uniwersytecie Lodzkim, ale tez ma kontakty
naukowe w kilku uczelniach zagranicznych. W zwigzku z tym stanowi to wystarczajaca
podstawe do uzyskania stopnia doktora habilitowanego nauk humanistycznych w dyscyplinie

nauki o kulturze i religii.
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